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Actas Provisionales 3F

   

Composition of committees 

 

The attached changes in the composition of committees, as supplied by the groups, 
are herewith communicated to the Conference. 

 

Geneva, 11 June 2009 

Composition des commissions  

 

Les changements apportés à la composition des commissions, tels qu’ils ont été 
transmis par les groupes, sont communiqués ci-après à la Conférence. 

 

Genève, 11 juin 2009 

Composición de las comisiones 

 

Se comunican a continuación a la Conferencia los cambios hechos en la composición 
de las comisiones tal como fueron transmitidos por los Grupos. 

 

 

Ginebra, 11 de junio de 2009 
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COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BOLIVIE  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Sr. BARRENECHEA CALDERÓN (Pérou)  - A

changer/change/cambiar

Mr AL-KUWARI (Qatar) S Suppléant de Mr AL-MEER

Mr AL-MEER (Qatar) T A

Mr AMELI (République islamique d'Iran) S Suppléant de Mr EGHBALI

Mr CENTEL (Turquie) S Suppléant de Mr KUDATGOBILIK

Mr CHOUDHURY (Inde) T A

Mr EGHBALI (République islamique d'Iran) T A

Mr KHAKI (République islamique d'Iran) S Suppléant de Mr EGHBALI

Mr KUDATGOBILIK (Turquie) T A

Mr MARPRASERT (Thaïlande) S Suppléant de Mr NGADEESANGUANNAM

Mr MOTAMEDI (République islamique d'Iran) S Suppléant de Mr EGHBALI

Mr NGADEESANGUANNAM (Thaïlande) A T

Mr PANT (Inde) S Suppléant de Mr CHOUDHURY

Mr PIRLER (Turquie) S Suppléant de Mr KUDATGOBILIK

Mr RAJABI (République islamique d'Iran) S Suppléant de Mr EGHBALI

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. HEISER (Luxembourg)  - A

Ms KUZMINA (Fédération de Russie)  - A

Sra. SIFUENTES DE HOLGUÍN (Pérou)  - T

M. WOLFF (Luxembourg)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DE L'ÉGALITÉ

COMMITTEE ON GENDER EQUALITY

COMISIÓN DE LA IGUALDAD DE GÉNERO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Sra. CÓRDOBA (Argentine)  - A

M. ZOUNON (Bénin)  - A

changer/change/cambiar

Mme EL HOUDAI (Maroc) T A

Mrs LOUW (Namibie) T A

Mme MRABET (Algérie) T A

Ms ŠOBOTA (Croatie) T A

COMMISSION SUR LE VIH/SIDA

COMMITTEE ON HIV/AIDS

COMISIÓN SOBRE EL VIH/SIDA

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

changer/change/cambiar

GHANA A T

Workers - Travailleurs - Trabajadores

delete/supprimer/suprimir

M. HLOMADOR (Togo) A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMITÉ PLÉNIER SUR LES RÉPONSES À LA CRISE

COMMITTEE OF THE WHOLE ON CRISIS RESPONSES

COMISIÓN PLENARIA SOBRE RESPUESTAS A LA CRISIS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

GHANA  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Sr. LINERO MENDOZA (Panama)  - Suppléant de Sr. AIZPURÚA VELÁSQUEZ

Workers - Travailleurs - Trabajadores

changer/change/cambiar

Mr OWERE (Ouganda) A T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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